Machine Translated by Google

Schliissel immer raus bis zum letzten
Countdown!

Ziehen Sie das Kabel
Ihres Launch Controllers vor

) dem Start vollstandig aus.
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ABDECKBAND A

Schiiissel einstecken, kraftig nach

unten driicken. Die Gluhbime leuchtet

Waéhrend Sie den Schltissel FEST gedriickt
halten, driicken Sie die Starttaste, bis ABHEBEN!

A  TAZZ™

EstesRockets.com

MODELLRAKETENANLEITUNG

Zum spateren Nachschlagen aufbewahren

7282

WICHTIG: Bitte notieren Sie das Datum auf dem Aufkleber und bewahren Sie es zum spéateren Nachschlagen auf

LIES ALLE ANWEISUNGEN. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Verbrauchsmaterialien haben. Testen Sie alle Teile, bevor Sie den Kleber auftragen.

LIEFERUNGEN
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SCHERE BLEISTIFT HERRSCHER

GELBER KLEBER Ho! ABDECKBAND

GRUNDIERUNG (WEISS)

FARBE (WEISS,

KLARER MANTEL

SCHWAR?Z) (OPTIONAL)

ESTES®-LAUNCH-ZUBEHOR BENOTIGT
(Separat erhaltlich)

« Launch Pad «

Launch Controller

+ Wiederherstellungswatte

« Anlasser (mit Motoren)

« Stecker (mit Motoren)

« Estes®- Motoren: A8-3 (erster Start), B6-4,
C6-3

Geschatztes Gewicht: 1,3 Unzen. (36,9 g)

VORSICHTSMASSNAHMEN

KEIN TROCKENES GRAS
ODER UNKRAUT
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NAR ﬁ
SICHERHEITSCODE z

PRUFUNG VOR DEM START Starten Sie aus Sicherheitsgriinden niemals eine beschadigte Rakete. Uberpriifen Sie den Korper, den Nasenkegel und die Flossen der Rakete. Uberpriifen Sie die
Reparieren Sie etwaige Schaden, bevor Sie die Rakete starten.

FLIEGEN SIE IHRE RAKETE Wabhlen Sie ein groBes Feld (152 Quadratmeter), frei von trockenem Unkraut und braunem Gras. Je groBer der Startbereich, desto gréRer sind Ihre Chancen, Ihre Rakete zu bergen.

FuRballplatze und Spielpléatze sind groRRartig. Starten Sie nur bei wenig oder keinem Wind und guter Sicht. Befolgen Sie immer den Sicherheitscode der National Association of Rocketry (NAR) (beiliegend).

Bei Aussetzern wird der Schlissel aus dem Steuergerat gezogen. WARTEN SIE EINE MINUTE, BEVOR SIE SICH DER RAKETE néhern! Trennen Sie die Starterklemmen und entfernen Sie den Motor. Nehmen Sie den Stecker und den
Anlasser aus dem Motor. Wenn der Anlasser durchgebrannt war, funktionierte er, ziindete den Motor jedoch nicht, da er den Treibstoff im Motor nicht beriihrte. Setzen Sie einen neuen Anlasser vollstandig in den Motor ein, ohne ihn zu

1g, das R nur und die Startose(n).

verbiegen. Stecken Sie den Stecker fest. Wiederholen Sie die Schritte unter Countdown und Starten.
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Gummibandhaken
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Fligelniederhaltering
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MONTIEREN SIE DIE MOTORHALTERUNG SPIN TABS FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG VORBEREITEN Schingen Se enweteres um

auf der gegeniiberliegenden Seite der Rakete.
Messen und markieren Sie A.

Uberprifen Sie, ob die Drehlaschen ordnungsgema aktiviert

werden, wenn die Motorhalterung von der Rakete entfernt wird.

1/2" (13 mm)

MOTOR VORBEREITEN

ANLASSER

Drehen Sie F, sodass die Kunststofflaschen

wie abgebildet ausgerichtet sind.

SPITZE MUSS
TREIBMITTEL BERUHREN!

Befestigen Sie den Nasenkegel und markieren Sie das Kérperrohr
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Fuhrung entfernen. /
Verwenden Sie den Tiirrahmen, L L
um alle Linien zu verlngern / v A ACHTUNG: ENTZUNDLICH
J ums
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Leicht markieren. "
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PRUFEN SIE DIE AUSRICHTUNG DER MOTORHALTERUNG

Plastiklasche

Plastiklasche

L\

Schieben Sie die Motorhalterung in G und priifen Sie die der Fliigel und K

wie gezeigt.

BEFESTIGEN SIE DIE STARTOSE
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m Ringschlitz.

Startnase gegenuber Fhrungsringschlitz.
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RAKETENFINISHING
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6. OPTIONAL: Tragen Sle einen schizenden Kiarack aul

WIEDERHERSTELLUNGSSYSTEM VORBEREITEN

Befestigen Sie K an der Motorhalterung

zwischen C und aufrollen.

Schieben Sie die Baugruppe in G.

Positionieren Sie die Kunststofflaschen der
Motorhalterung, um die Kotfligel in
einer horizontalen Posmon

MONTIEREN SIE DIE FLUGEL- UND SPIN-TAB-BAUGRUPPE

Zentrieren Sie L wie abgebildet iber dem Gelenk. Fest
andriicken. L glatt verreiben
Mit einem Tuch oder Papiertuch alle eingeschlossenen

Luftblasen entfernen.

Richten Sie die Kante von O an der

Rand des N wie gezeigt.

Falten Sie N und L um, indem
Zentrieren Sie M wie abgebildet tiber

Sie O fest zusammen mit N dem Gelenk. Fest andriicken.

driicken.

NOTIZ:

Schneiden Sie M nicht ab
rund um den Schiitz.

Schneiden Sie | vorsichtig ab
rund um den Schiitz.

Falten Sie 1 tiber die gegeniiberliegende Seite

von N und driicken Sie es fest auf den Fliigel

In die urspriingliche Position zuriickklappen. Stellen Sie
sicher, dass M fest an beiden Oberflichen befestigt ist.
Reiben Sie I sanft mit einem Tuch oder Papiertuch ab, um alle

eingeschlossenen Luftblasen zu entfernen.

Machen Sie zwei identische Fligelbaugruppen.
Sorgen Sie NICHT dafiir, dass sie sich gegenseitig spiegeln.
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Befestigen Sie Gummibandschlosser und Haken

Passen Sie die Rs testweise in die Locher in N und O ein.
Bei Bedarf Locher mit Hobbymesser (oder kleinem @ R

Bohrer) vergroRer.

Befestigen Sie beide S. Tragen Sie Kunststoff auf

Fligel umdrehen.

Zement. Trocknen lassen,

Tragen Sie Kunststoffzement in die Licher auf und

positionieren Sie die R wie gezeigt. Trocknen lassen,

Wiedeolen Sie den Vorgang fr den anderen Flugel

Stellen Sie sicher, dass die Rs wie abgebildet ausgerichtet sind.

Befestigen Sie die Flligelbaugruppen am Karosserierohr

Kleber auftragen.

Befestigen Sie die Fligelbaugruppe. X2

Stellen Sie sicher, dass der Fliigel gerade ist. Trocknen lassen

KEIN KLEBER

VERTIKALE STABILISATOREN ANBRINGEN
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90°

= Uberprifen Sie die Ausrichtung im 90-Grad-Winkel zum Fliigel. Trocknen lassen

90°

FUHRUNGSRING ANBRINGEN

Richten Sie die Markierung auf G mit der Mitte von D aus.
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